
ab 84 - Ukrainisch

German Ukrainian

A Ich habe meinem Mann … gekauft. Я купила своєму чоловікові …

1 Was ist richtig? Kreuzen Sie an. Що правильно? Позначте хрестиком.

a Ich schenke ☐ meinen ☒ meinem Sohn einen
Fußball.

a Я дарую ☐ мого ☒ моєму синові (der Sohn) футбольний м'яч
(der Fußball).

b Sie kauft ☐ ihrem ☐ ihren Baby eine Jacke. b Вона купує ☐ її ☐ її дитині (das Baby) куртку (die Jacke).

c Wir backen ☐ unsere ☐ unserer Freundin
einen Kuchen.

c Ми печемо ☐ нашу ☐ нашій подрузі (die Freundin) торт (der
Kuchen).

d Sie schenken ☐ ihre ☐ ihren Großeltern
Gartenstühle.

d Вони дарують ☐ їхнім ☐ їхнім бабусі та дідусеві (die
Großeltern) садові стільці (die Gartenstühle).

2 Markieren Sie in 1 und ergänzen Sie. Позначте в завданні 1 і доповніть.

Wer? Хто?

Ich schenke Я дарую

Sie kauft Вона купує

Wir backen Ми печемо

Sie schenken Вони дарують

Wem? (Person) Кому? (Особа)

meinem Sohn моєму синові (der Sohn)

ihrem Baby її дитині (das Baby)

unserer Freundin нашій подрузі (die Freundin)

ihren Großeltern їхнім бабусі та дідусеві (die Großeltern)

Was? (Sache) Що? (Річ)

einen Fußball футбольний м'яч (der Fußball)

eine Jacke куртка (die Jacke)

einen Kuchen торт (der Kuchen)

Gartenstühle садові стільці (die Gartenstühle)

3 Ergänzen Sie. Доповніть.

a Kauft ihr eurer Tochter ein Fahrrad zu
Weihnachten?

a Ви купуєте вашій дочці (die Tochter) велосипед (das Fahrrad)
на Різдво?

– Keine Ahnung. Das haben wir noch nicht
entschieden.

– Без поняття. Ми ще цього не вирішили.

b Die Farbe steht ihr Frau sehr gut, finden Sie
nicht?

b Цей колір їй (їй – Frau) дуже личить, хіба ні?

– Hm, ich weiß nicht. – Хм, я не знаю.

c Geben Sie die Papiere bitte ein Kollegin. Ich
habe heute keine Zeit.

c Передайте, будь ласка, документи (die Papiere) колезі (die
Kollegin). У мене сьогодні немає часу.

– Na gut. – Ну добре.

d Du kannst doch einem Sohn keinen Teddy
schenken!

d Але ж ти не можеш подарувати своєму синові (der Sohn)
ведмедика (der Teddy)!

– Er ist schon sechs Jahre alt. – Йому вже шість років.



German Ukrainian

– Warum denn nicht? Er freut sich bestimmt
darüber.

– Чому ж ні? Він точно зрадіє.

e Dieses Restaurant kann man kein Menschen
empfehlen.

e Цей ресторан нікому не можна рекомендувати.

– Ja, du hast recht! Das Essen ist sehr schlecht. – Так, ти маєш рацію! Їжа дуже погана.

f Schenken Sie Ihr Mitarbeiterin doch
Konzertkarten.

f Подаруйте ж своїй співробітниці (die Mitarbeiterin) квитки на
концерт (die Konzertkarten).

– Gute Idee! Darüber freut sie sich bestimmt. – Хороша ідея! Вона точно зрадіє.

g Kaufen wir unser Lehrer zum Abschied ein
Geschenk?

g Купимо ми нашому вчителеві (der Lehrer) подарунок (das
Geschenk) на прощання?

– Ja, gute Idee! – Так, гарна ідея!

4 Ordnen Sie zu. Упорядкуйте відповідно.

Ihnen ihm euch ihr ihnen mir dir ihr uns Вам йому вам (мн.) їй їм мені тобі їй нам

a Oma hat bald Geburtstag und wir basteln ihr
ein Geschenk.

a У бабусі (die Oma) скоро день народження, і ми робимо їй
подарунок (das Geschenk).

– Sie schenkt euch auch immer so schöne
Sachen.

– Вона завжди дарує вам такі гарні речі (die Sachen).

b Hallo, David! Und, wie gefällt ihm mein Auto? b Привіт, Давид! Ну, як йому (йому – er) подобається моя
машина (das Auto)?

c Hallo, Herr Kunzel! Gehört das Fahrrad hier
Ihnen?

c Привіт, пане Кунцель! Це ваш велосипед (das Fahrrad)?

d Wartet bitte kurz. Ich helfe dir gleich. d Почекай трохи. Я тобі зараз допоможу.

e Meine Eltern haben Hochzeitstag. Ich schenke
ihnen Blumen und Pralinen.

e У моїх батьків (die Eltern) річниця весілля. Я подарую їм
квіти (die Blumen) та цукерки (die Pralinen).

f Julia hat ein neues Kleid. Die Farbe steht ihr
total gut.

f У Джулії нова сукня (das Kleid). Колір їй дуже личить.

g Für meinen Freund koche ich heute arabisch.
Das schmeckt ihm sicher.

g Для мого друга (der Freund) я сьогодні готую арабську їжу.
Йому це точно сподобається.

h Ich glaube, ich nehme die schwarze Hose. Die
passt mir besser.

h Думаю, я візьму ці чорні штани (die Hose). Вони мені більше
підходять.


